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Lincoln University College has actively developed partnerships with a mix of private healthcare 

providers, national/regional medical colleges, and international academic healthcare 

institutions to strengthen clinical training, curriculum development, research in sustainable 

healthcare, and workforce readiness in medicine, dentistry, pharmacy, nursing and allied 

health. Key collaboration modalities include MoUs, joint conferences, student/staff exchanges, 

co-designed professional programmes, and industry placements — all aimed at improving 

health & wellbeing outcomes locally and regionally. 

1. Summary of current, high-value collaborations 

Regional / international academic healthcare collaborations 

Lincoln University College Signs MoU with Shouzheng Innovation Foundation and 

Wenzhi Traditional Chinese Medicine 

Lincoln University College, Malaysia entered into an agreement with Shouzheng Innovation 

Foundation and Wenzhi Traditional Chinese Medicine, China, to officially establish a 

Traditional Chinese Medicine (TCM) training center. The Memorandum of Understanding 

(MoU) was signed between Prof. Dr. Amiya Bhaumik, Founder & President, LUC, Malaysia 

and Cui Xiangrui, Director, Shouzheng Innovation Foundation and CEO, Wenzhi Traditional 

Chinese Medicine, China, on 23rd 

September, 2025.  

The MoU signing was the most 

significant event in the “Belt and Road 

Acupuncture Station” Chinese Medicine 

Culture International Exchange Public 

Welfare Project. 

Nanyang Medical College (China) — 

Academic collaboration formalized in 

2025 for teaching cooperation and 

student exchange; supports clinical 

training links and shared curriculum activities.  

Henan Medical College (China) — Delegation visits and relationship-building (May 

2025) to expand bilateral academic and clinical activities.  

On 21st May 2025, Lincoln University College, Malaysia had the honour of welcoming a 

distinguished delegation from Henan Medical College, China for a meaningful academic 

exchange and collaboration dialogue 

The visit included: 

A guided tour of the Wisma Lincoln laboratories 

MOU for establishing Diploma in Pharmacy program for sustainable job creation. 

A speech and introduction session led by the President, Prof. Dr. Amiya Bhaumik, and Prof. 

Ninghui Yang, Dean of the School of Pharmacy, Henan Medical College. An academic 

discussion following the event, focusing on future collaborative opportunities 

The initiative is being steered under the guidance of our Executive Dean, Prof. Dr. Rasheed 

Abdulsalam, and Dean of the School of Pharmacy, Dr. Hazrina Hamid, who are paving the 

way for impactful academic collaboration. 

 



 

We were also privileged to have the 

presence of: 

Prof. Dr. Datin Hafizah Che Hassan 

(Deputy Vice Chancellor – Academic) 

Dato’ (Amb) Dr. Mohd Yusoff A. Bakar 

(Chief Executive Officer) 

Mr. Nikmat (Registrar) 

Alongside our LUC Schools, deans, 

lecturers, students, and the dedicated 

staff of Lincoln University College. 

This engagement marks a promising step 

toward strengthening international academic networks and fostering impactful global 

collaborations in higher education. 

 

Shandong First Medical University Visited Lincoln Dentistry 

We hosted a delegation from Shandong First Medical University at Lincoln Dentistry. The visit 

provided an opportunity to share ideas and discuss possible academic collaboration in the 

field of dentistry.Our Dean, Prof. Dr. Rasheed Abdulsalam, welcomed the visitors and gave 

them a tour of our facilities. They were introduced to our clinical practices, educational setup, 

and current research work.The visit was a step toward building international partnerships and 

enhancing cooperation in dental education and healthcare. We look forward to future 

collaboration with Shandong First Medical University. 

Other foreign collaborators and institutional recognitions — LUC maintains an active list of 

foreign collaborator institutions and is recognized by several foreign ministries/bodies, 

supporting transnational clinical education and institutional recognition (enhances graduate 

mobility and mutual clinical placements).  

 



 

 

 

Research & convening partnerships 

MoU Signing Ceremony between Lincoln University College and St. Xavier’s University 

ICRASH 2025 — International Conference on Recent Advancement in Sustainable Healthcare 

— Hosted by LUC to foster research networks and partnerships between academia, industry 

and healthcare providers focused on sustainable healthcare solutions and capacity building. 

This conference serves as a platform to initiate and formalize research collaborations in health 

& wellbeing.  



 

 

 

 

2. Types of collaborative activities being delivered 

4th International Conference on Sustainable Environment & Healthcare (ICSEH 2025) 

Lincoln University College, Malaysia, in collaboration with the Dr. Tarak Nath Podder Memorial 

Foundation of Kolkata, India, successfully organised the 4th International Conference on 

Sustainable Environment & Healthcare (ICSEH 2025) on May 28, 2025, at the Dorsett Grand 

Subang, Malaysia. 

Aligning with the “International Day of Action for Women’s Health”, the conference centered 

on the theme “Combating Zero Hunger & Women Empowerment”. 

ICSEH 2025 served as a platform for interdisciplinary dialogue, covering a broad spectrum of 

topics including healthcare systems and policies, traditional medicine practices, health 

economics and medical ethics, environmental sciences and biodiversity etc. 

The conference emphasised the importance of integrating data analytics and technological 

innovations in addressing environmental and healthcare challenges. It also highlighted the 

necessity of fostering collaborations between academia and industry to drive sustainable 

solutions. 



 

 

Zyvia Moringa & Ginger Herbal Bath Soap Launch – From Research to Market-Ready 

Innovation 

The School of Pharmacy & TCM at Lincoln University College proudly launched its first 

handmade bath soap under the ZYVIA brand — Zyvia Moringa & Ginger Herbal Bath Soap, 

marking a significant milestone in research-to-reality innovation. The event brought together 

university leadership, faculty members, and staff to celebrate this achievement. 

The ceremony commenced with an inspiring address by Dr. Amiya Bhaumik, President of 

Lincoln University College, who joined the event virtually via Zoom, highlighting the university’s 

commitment to innovation, research excellence, and community impact. This was followed by 

motivating speeches from YBhg Datuk Dr. Hajjah 

Bibi Florina Abdullah (Pro Chancellor) and Prof. 

Dr. Datin Hafizah Che Hassan (Deputy Vice 

Chancellor – Academic), who emphasized the 

importance of perseverance, teamwork, and 

turning academic research into real-world 

solutions. 

The launch was guided by Assoc. Prof. Dr. 

Hazrina Hamid, Dean of the School of 

Pharmacy, whose mentorship and leadership 

were pivotal in the development of the soap, and 

supported by Deputy Dean Assoc. Prof. Dr. 

Sreemoy Kanti Das, faculty members, and staff 

across Lincoln University College. Mdm Aslin, 

the Registrar Mr. Nikmat, and other distinguished 

guests also attended, lending their encouragement and presence to the celebration. 

 



Special congratulations were extended to Prof. Dr. Satheesh Babu Natarajan and the School 

of Pharmacy research team for their dedication in transforming innovative research into a 

consumer-ready product. The launch of ZYVIA marks a proud moment for the School of 

Pharmacy & TCM, showcasing the team’s commitment, creativity, and collaboration. 

 

Curriculum co-development: designing short courses and professional certificates  

Benchmarking visit by Lincoln University College’s Faculty of Medicine to UKM for MD 

Program Development 

The Faculty of Medicine from Lincoln University College visited the Faculty of Medicine, 

Universiti Kebangsaan Malaysia (UKM) as part of an initiative to establish their Doctor of 

Medicine program. The Lincoln delegation included Professor Dr. Zarina Bt Awang (Dean, 

Faculty of Medicine), Dr. Fazna Saleem (Head of the Medical Education Unit), Professor Dr. 

Walid Hamwi (Deputy Dean – Clinical), Associate Prof Dr. Suriyakala (Deputy Dean – 

Preclinical), and Associate Prof Dr. Zarihah Mohd Zain (Head of the Community Medicine 

Department). 

Representing UKM were 

Professor Dr. Norazlina 

Mohamed (Deputy Dean of 

Graduate Studies), Prof. Madya 

Dr. Teoh Seong Lin (Assistant 

Dean of Quality & Strategy), Dr. 

Mohammad Arif Kamarudin 

(Chair of the Medical Education 

Department), and Mrs. Raynuha 

Mahadevan (Chair of the Self-

Development & Professionalism 

Unit). Also in attendance were 

members of the Secretariat of 

Graduate Studies. 

During the meeting, both institutions exchanged insights on the structure of their respective 

Doctor of Medicine programs and explored strategies for implementation. Lincoln University 

College also conveyed a strong interest in establishing collaborative efforts in future research 

initiatives. 

Student and staff exchange / academic visits: visiting delegations and formal exchange 

agreements with Chinese medical colleges to enable joint teaching and training.  

Recognition & regulatory alignment: foreign recognitions and registrations that facilitate cross-

border practice, mutual credential recognition and collaborative placements.  

 

 

 

 

 

 



Sanaa University Yemen and Lincoln Academic Collaboration 

Sanaa University, Yemen, and Lincoln University College, Malaysia, have formalized their 

academic collaboration through the signing of a Memorandum of Understanding (MoU) aimed 

at exchanging scientific, academic, and technical expertise to support sustainable 

development goals. Representing Lincoln were Prof. Dr. Amiya Bhaumik (President), Dato’ 

(Ambassador) Dr. Mohamed Yusoff (CEO), and Prof. Dr. Rasheed Abdulsalam (Dean of 

International Academic Collaboration), 

while Sanaa University was 

represented by Prof. Dr. Al-Qasim 

Mohammad Abbas (President), Prof. 

Dr. Senan Ghaleb Almarhdi (Director of 

Central Business Administration), and 

Prof. Ibrahim G. H. Loqman (Vice 

Rector for Graduate Studies and 

Scientific Research). 

The MoU paves the way for 

collaborative research across various 

science and technology fields, 

enhances student learning, and 

supports internationalization through 

shared resources and academic best 

practices. 

 

 

Renowned Psychologist Akshara Damle Visited LUC, Malaysia to Promote 

Mental Wellness 

The School of Social Sciences, Arts & Humanities, Lincoln University College, Malaysia 

hosted a special Meet and Greet event with celebrated psychologist Akshara Damle, founder 

of Manosamvaada and Vishisht Wellness. 

Mr. Damle highlighted the mental health risks of excessive gadget use among children, 

including anxiety, depression, and lowered self-

esteem. He shared real-life solutions, such as 

outdoor activity camps that help reduce screen 

addiction. 

The interactive session also covered emotional 

regulation, anger management, and the role of AI 

in mental health care. The event was attended by 

faculty and students, including Prof. Dr. Manual 

Selvaraj Bexci, Pro Dean, School of Social 

Science, Arts, Psychology and Humanities and Dr. 

Shahnaz Sheibani, Lecturer of Psychology, LUC, 

Malaysia. 

Improved clinical training capacity: through 

industry placements and hospital linkages 

(SELGATE, LYC).  

 

 



Expanded international training pathways: via collaborations with China-based medical 

colleges, enabling student exchanges and joint academic activities.  

Research networking & innovation in sustainable healthcare: strengthened by ICRASH 2025 

and follow-up collaborative research proposals.  

Sustainability of partnerships: some MoUs may be high-level goodwill agreements without 

concrete, resourced implementation plans (common risk if KPIs/SLAs are absent).  

Geographic concentration: many recent active collaborations appear concentrated with 

Chinese institutions and selected Malaysian providers; broader regional diversification 

(ASEAN, Africa, Middle East) could improve resilience and reach.  

AMSA Lincoln Health Day event – “Gut Matters: Understanding Dyspepsia and 

Diet in Malaysia 

On Saturday, 10th May 2025, AMSA Lincoln successfully held its Health Day event, themed 

“Gut Matters: Understanding Dyspepsia and Diet in Malaysia” at Lecture Hall 2, Lincoln 

University, Lembah Sireh. 

The highlight of the event was an insightful session delivered by Dr. Cheong, a 

gastroenterologist from HRPZ II, who discussed the prevalence, causes, and dietary factors 

contributing to dyspepsia in Malaysia. 

A total of 41 students from Years 3, 4, and 

5 attended the event, which also featured 

an engaging interactive quiz. Prizes were 

awarded to the top five participants: 

1st Place: Tariq Bin Ahamad Dusuki (Y5) 

2nd Place: Hasindu Erandika Ranasinghe 

(Y3) 

3rd Place: Zulhakim Hafizi Bin Mohd 

Zulkefli (Y4) 

4th Place: Nurul Auni Bin Kholad @ Khalid 

(Y4)5th Place: Mohamed Sofian Abudaia (Y4) 

Special appreciation goes to Assoc. Prof. Fazirah, Mr. Subra, and Puan Hasbiah for their 

guidance and support throughout the event. 

Pharmacogenomics Short Course with Alpro Pharmacy 

Lincoln University College successfully hosted a Pharmacogenomics Short Course under the 

theme: 

“Advancing the Role of Precision Medicine in Community Pharmacy: Applications of 

Pharmacogenomics” in collaboration with Alpro Pharmacy. 

Guest Speakers: 

Ph. Ng Yi Ling – Alpro Pharmacy 

Dr. Jessica Kaur – Alpro Pharmacy 

Dr. Nadiah Syafiqah – Academic Contributor 

 



We sincerely thank our distinguished speakers for sharing their valuable insights and for 

inspiring our students and faculty. 

Together, we move forward in preparing future pharmacists for the era of precision medicine. 

 

A. Measurement & transparency  

Publish standardized KPIs per collaboration (for 2025 baseline): number of students placed, 

internships completed, joint courses launched, joint publications, funded projects, and 

community beneficiaries.  
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Memorandum of Understanding 

 

 

Between 

 

 

 

Lincoln University College, Malaysia 

 

 

And 

 

 

 

Alfa University College, Malaysia 



1. Introduction 

This Memorandum of Understanding (MOU) is made between Lincoln University College, 

Malaysia, and Alfa University College, Malaysia (hereinafter referred to as "Parties"), with the 

aim of promoting Good Health and Well-Being in line with the United Nations' Sustainable 

Development Goal 3 (SDG 3). The Parties intend to collaborate on projects, research, and 

activities that will advance health outcomes within their institutions and for the broader 

community. 

2. Purpose 

The purpose of this MOU is to establish a collaborative partnership between the Parties for the 

following objectives: 

• Improving access to quality healthcare services and education in the region. 

• Promoting community health and preventive care initiatives. 

• Engaging in joint research and health innovation projects focused on communicable 

and non-communicable diseases. 

• Strengthening the capacity of healthcare professionals through training and skill 

development. 

3. Scope of Collaboration 

The collaboration between Lincoln University College and Alfa University College shall focus 

on the following areas: 

• Joint Research and Innovation: Conduct joint research projects on public health, 

disease prevention, and health system improvements. This may include grant 

applications and research publications. 

• Capacity Building: Organize training programs, workshops, and conferences for 

healthcare professionals and students to improve skills in public health and well-being. 

• Health Education: Promote awareness on health issues through community outreach 

programs, focusing on mental health, nutrition, and preventive healthcare. 

• Student and Faculty Exchange: Facilitate the exchange of students, faculty, and 

researchers between the institutions to broaden exposure to global health challenges 

and best practices. 

• Public Health Campaigns: Implement joint public health campaigns aimed at 

reducing health disparities and improving the overall well-being of local and regional 

communities. 

4. Roles and Responsibilities 

The responsibilities of each Party are as follows: 

Lincoln University College: 

• Lead research on communicable and non-communicable diseases, particularly in the 

Malaysian context. 



• Provide access to healthcare facilities for clinical studies and internships for Alfa 

University College students. 

• Offer training modules on healthcare technologies and telemedicine platforms. 

Alfa University College: 

Support research activities by providing healthcare data and resources. 

• Collaborate in organizing public health outreach programs, particularly targeting 

underserved communities. 

• Facilitate student and faculty exchanges focused on healthcare innovation and service 

delivery. 

5. Duration and Termination 

This MOU will remain in effect for a period of five (5) years from the date of signing, unless 

extended by mutual agreement. Either Party may terminate this agreement by providing written 

notice at least three (3) months in advance. 

6. Confidentiality 

The Parties agree to maintain the confidentiality of any proprietary or sensitive information 

exchanged during the collaboration, unless both Parties consent to its disclosure. 

7. Amendments 

This MOU may be amended or modified by written consent of both Parties. 

8. Dispute Resolution 

In the event of any disputes arising from this MOU, the Parties agree to resolve the matter 

amicably through mutual discussions or mediation. 

This draft MOU provides a framework for both institutions to collaborate on promoting Good 

Health and Well-Being (SDG 3) through joint research, community outreach, and capacity 

building activities. 

9. Signatures 

For Lincoln University College 

Name: Prof. Dr. Amiya Bhaumik 

Position: President  

Signature:   

Date: 22 – 01 – 2024  

For Alfa University College 

Name: Mr. Fairuz Bin Kamarulzaman 

Position: Managing Director 

Signature:  

Date: 22 – 01 – 2024  
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(Company No. 531940-D)         

    (“NW”) 
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KOLEJ UNIVERSITI LINCOLN atas nama Asia Pacific Higher Learning Sdn. Bhd 

APHL-SB). (Co. No. 512207-D) dan berdaftar dengan Kementerian Pengajian Tinggi 

dengan nombor pendaftaran (DKU 016 (B) yang dimiliki sepenuhnya oleh Asia 

Pacific Higher Learning Sdn. Bhd. sebuah syarikat yang ditubuhkan di Malaysia di 

bawah Akta Syarikat 2016 [Akta 777] yang beralamat di Wisma Lincoln, No. 12-18, 

Jalan SS6/12, Kelana Jaya, 47301 Petaling Jaya, Selangor Darul Ehsan (selepas ini 

disebut sebagai “Kolej Universiti Lincoln /APHL-SB”) di satu pihak yang lain. 
 

DENGAN 

 

NW SDN BHD (Nombor pendaftaran :531940-D ) sebuah syarikat farmaseutikal di alamat 

No : 78, Jalan Kilang Midah, Taman Midah, 56000 Cheras, Kuala Lumpur. (selepas ini 

dirujuk sebagai "NW"), di satu pihak yang lain. 

KOLEJ UNIVERSITI LINCOLN dan NW SDN BHD boleh disebut secara individu 

sebagai “Pihak” dan secara kolektif sebagai “Pihak-Pihak”. 
 

BAHAWASANYA: - 

A.  KUL merupakan sebuah universiti swasta di Malaysia yang sentiasa berusaha 

meningkatkan dan menguatkan program pembelajarannya dan telah mengambil 

banyak inisiatif dalam melengkapkan kecemerlangan pendidikannya. Dengan 

kemudahan penyelidikan dan pembelajaran, pengalaman, dan kumpulan pakar 

pelbagai bidang di kalangan kakitangannya, KUL telah melaksanakan banyak 

kerjasama kolaboratif dengan pelbagai pihak dalam usahanya untuk meningkatkan 

pengisian penyelidikan dan mengukuhkan jaringan industrinya.  

B.  NW adalah sebuah  syarikat farmaseutikal 

i. Pihak KUL akan menghantar pelajar untuk Latihan praktikal kepada NW 

ii. Menawarkan juga kemudahan Latihan, Fasiliti dan Pengiklanan yang dipersetujui 

bersama oleh kedua-dua pihak. 
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C. Berikutan perbincangan antara KUL dan NW, Pihak-Pihak berhasrat untuk 

mewujudkan kerjasama dan meneroka peluang untuk membangun, menyokong dan 

memperkaya pembangunan penyelidikan dan pendidikan tinggi dalam bidang-bidang 

yang akan memberi manfaat kepada Pihak-Pihak, dan bersetuju bahawa kerjasama 

dan usahasama ini akan memberi peluang dan manfaat kepada Pihak-Pihak. 

D.  Memorandum ini menyediakan kerangka dan niat umum Pihak-Pihak bagi membentuk 

suatu kerjasama ke arah penyediaan perjanjian yang muktamad. 

 

ADALAH DENGAN INI difahami seperti berikut: 

1.  OBJEKTIF MEMORANDUM  

1.1  KUL dan NW akan berusaha untuk membantu dan menyokong satu sama lain 

dalam kerjasama ini untuk projek-projek yang saling memberi manfaat kepada 

Pihak-Pihak, antara lain: - 

 a.  KUL akan bekerjasama dengan NW dalam penggunaan dan akses kemudahan 
dan sumber NW yang ada untuk pengalaman klinikal, latihan praktikal untuk pelajar 
NW di bidang perubatan, pergigian, farmasi, kejururawatan, fisioterapi, pembantu 
hospital,  biomedikal dan bioteknologi; 

 

b.  Pertukaran dan perkongsian maklumat dalam bidang Konsultasi dan Perundingan 
berkaitan sains kesihatan dan perubatan; 

 

c.  Menjalinkan kerjasama di bidang latihan, penyelidikan dan inovasi berkaitan 
pengeluaran ubat-ubatan dan perubatan yang berkaitan serta dipatenkan secara 
bersama;  

 

e.   Menawarkan pelbagai kursus dan program akademik dan profesional di bidang 
yang diceburi di kenal pasti untuk pembangunan kapisiti yang memberi manfaat 
dan mempunyai nilai komersial; 

 

f. Menjalinkan kerjasama dalam bidang penerbitan dan dokumentasi serta 
menganjurkan seminar dan bengkel di peringkat tempatan dan antarabangsa; 
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g. Menubuhkan strategi  untuk pertukaran akademik dan kepakaran antara kedua-
dua pihak. Berdasarkan komunikasi dan persefahaman bersama dari pihak KUL 
atau NW akan menaja dan menyediakan tenaga pengajar untuk pelaksanaan 
program yang dipersetujui bersama. 

 

1.2  Bagi mencapai objektif Memorandum ini, Pihak-Pihak akan berusaha atas dasar 

kepentingan bersama iaitu pada lingkungan undang-undang, perlembagaan, 

peraturan-peraturan dan/atau dasar masing-masing. 

  

1.3 Memorandum ini hendaklah menjadi asas persetujuan bagi Pihak-Pihak untuk 

mengkaji kemungkinan mengadakan kerjasama sehingga satu perjanjian 

dimeterai oleh Pihak-Pihak atas terma dan syarat-syarat yang dipersetujui 

bersama. 

 

2. KERAHSIAAN 

 

2.1  Tiada Pihak dibenarkan menerbit atau, menzahirkan pada bila-bila masa kepada 

mana-mana pihak ketiga, isi kandungan Memorandum ini atau apa-apa 

Maklumat Sulit Pihak lain yang diperolehi hasil kerjasama dari Memorandum ini, 

tanpa kebenaran bertulis daripada Pihak yang satu lagi 

 

2.2 Bagi tujuan Memorandum ini, "Maklumat Sulit" ertinya mana-mana dan semua 

maklumat teknikal dan bukan teknikal termasuk paten, hak cipta, rahsia 

perdagangan, pengetahuan dan maklumat keempunyaan,  teknik, lakaran, 

lukisan, gambar rajah, kaedah, proses, radas, kelengkapan, algoritma, program 

perisian, dokumen sumber perisian, dan formula yang berkaitan dengan 

teknologi atau ciptaan, dan termasuk tanpa had, maklumat masing-masing 

mengenai penyelidikan, kerja-kerja uji kaji, pembangunan perincian reka bentuk 

dan spesifikasi, kejuruteraan, maklumat kewangan, keperluan pemerolehan, 

senarai pelanggan, ramalan perniagaan, jualan dan perdagangan dan pelan 

pemasaran dan maklumat yang ditetapkan secara bertulis untuk menjadi sulit 

atau melalui sifat yang bertujuan untuk pengetahuan semata-mata pihak yang 

menerima atau jika secara lisan diberikan secara meyakinkan dan disahkan 
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dengan segera secara bertulis seperti yang telah didedahkan sebagai sulit atau 

keempunyaann  untuk tujuan Memorandum ini, yang disampaikan oleh pihak 

yang mendedahkan kepada pihak yang menerima, bertulis, lisan, digital, 

magnetik, fotografi dan/atau apa-apa bentuk jua; 

 

3.  MEMORANDUM YANG TIDAK MENGIKAT  

 Walau apapun kenyataan dan kewajipan yang terkandung di sini, Memorandum ini 

tidak mewujudkan hubungan undang-undang di antara Pihak-Pihak baik undang-

undang domestik mahupun antarabangsa, dan Pihak-Pihak tidak terikat di sisi undang-

undang sehingga dan melainkan jika satu perjanjian muktamad telah dirunding dan 

disempurnakan dengan sewajarnya oleh wakil-wakil yang diberi kuasa KUL dan NW. 

Kecuali keingkaran di bawah klausa 2 Memorandum ini, Memorandum ini tidak boleh 

menimbulkan sebarang proses perundangan di antara Pihak-Pihak.  

 

4.  KEESAHAN, PENAMATAN DAN PEMBAHARUAN MEMORANDUM  

4.1 Pihak-Pihak boleh menamatkan Memorandum ini dengan memberikan satu (1) 

bulan notis bertulis kepada Pihak yang satu lagi.  

5.  NOTIS 

 Apa-apa notis atau komunikasi antara Pihak-Pihak hendaklah diserahkan ke alamat 

yang dinyatakan dalam Memorandum ini. 

 

6.  VARIASI 

Syarat dan terma yang ditetapkan dalam Memorandum ini tidak boleh dipinda, diubah, 

ditukar atau sebaliknya diubah suai tanpa persetujuan bersama Pihak-Pihak dan apa-

apa pindaan, pengubahsuaian, perubahan dan pengubahsuaian hendaklah dibuat 

secara bertulis dan ditandatangani oleh Pihak-Pihak kepada Memorandum ini. 
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7. UNDANG-UNDANG DIGUNAPAKAI 

Memorandum ini hendaklah ditafsirkan mengikut undang-undang Malaysia dan Pihak-

Pihak  dengan ini mengemukakan kepada bidang kuasa tidak eksklusif mahkamah 

Malaysia. 

 

8.  PENYELESAIAN PERTIKAIAN 

Pihak-Pihak bersetuju bahawa semua pertikaian yang timbul akibat daripada 

Memorandum ini hendaklah diselesaikan dengan cara rundingan dan perbincangan 

dan dengan tujuan untuk penyelesaian secara baik bagi faedah bersama Pihak-Pihak 

tanpa merujuk kepada pihak ketiga atau sebarang tribunal domestik atau 

antarabangsa. 

 

9.  PELAKSANAAN MEMORANDUM 

Pertukaran salinan Memorandum ini dan halaman tandatangan melalui faksimili atau 

elektronik lain penghantaran hendaklah menjadi pelaksanaan dan penyampaian yang 

berkesan Memorandum ini dan boleh digunakan sebagai ganti Memorandum bagi 

segala maksud. 

 

10. SERAHHAK 

 Melainkan jika dipersetujui selainnya secara bertulis, Pihak-Pihak tidak boleh 

 memindahkan hakmilik atau menyerah hak semua atau mana-mana hak, kewajipan, 

 kepentingan atau faedah di bawah Memorandum ini kepada mana-mana pihak ketiga. 
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11.  NAMA, JATA RASMI DAN LOGO 

11.1 Mana-mana pihak tidak akan menggunakan, dan tidak boleh membenarkan 

mana-mana orang atau entiti lain untuk menggunakan nama, akronim, jata 

rasmi, logo, tanda perniagaan (atau apa-apa perubahan kepadanya) atau lain-

lain Harta Intelek (selepas ini dirujuk sebagai “Bahan Jenama”) yang dimiliki oleh 

atau boleh dikaitkan dengan Pihak yang satu lagi di atas apa-apa penerbitan, 

dokumen, kertas kerja, persembahan audio atau visual, atau untuk tujuan 

publisiti.  

11.2 Sebarang penggunaan Bahan Jenama Pihak yang lain untuk mana-mana tujuan 

yang dinyatakan dalam klausa 11.1 di atas, hendaklah terlebih dahulu 

mendapatkan kebenaran bertulis Pihak yang memiliki Bahan Jenama tersebut 

dan patuh dengan sebarang syarat penggunaan oleh Pihak yang memiliki Bahan 

Jenama tersebut.  

 

12.  E-KOMUNIKASI  

 Pihak-Pihak mengakui dan bersetuju bahawa komunikasi elektronik merupakan 

kaedah komunikasi yang diterima untuk komunikasi maklumat di antara Pihak-Pihak 

tanpa penggunaan kertas. Sebarang komunikasi dan tandatangan elektronik yang 

telah dihantar atau ditandatangani di antara Pihak-Pihak pada masa lalu, kini dan akan 

datang, adalah mempunyai kuasa dan kesan yang sama seperti tandatangan yang 

diturunkan di atas kertas.  

 

13. KERJASAMA DAN HUBUNGAN BERSAMA 

Pihak-Pihak sedar bahawa adalah tidak memadai untuk menjangka dan menangani 

setiap isu yang melibatkan kerjasama Pihak-Pihak di dalam Memorandum ini. Oleh itu, 

Pihak-Pihak hendaklah menggunakan usaha terbaik mereka dalam menjalankan 

langkah-langkah yang perlu untuk memastikan kepentingan bersama di bawah 

Memorandum ini selaras dengan semangat dan kerjasama yang erat. 

 

 





ACREEMENT ON COOPERATION

DETWf,[N

CHANGCHUN UNIVERSITY OF CHINESE MEDICINE
Th€ People\ Republic ofChina

AND

LINCOLN UNIIERSITY COLLEGE
M.laysi.

PartyAiChdngchunUniversityofChincscMcdicincofThcPcoplc'sRcpublicofChina
(Eereinafier refered to 6 Pafty A)

Paity BrLincoln Unive$ity Collesc of Malaysia
(H*einafler refered to N Party B)

Patty A and Party B, iniheprinciplos ornul!.Itrust, mulu.l unde^tanding, equaliry &d mutual
bcncit hcrcby agrees lo cooperato in o.der to improvcthc lcvcl oftwo institutions in lhe general

arcas of education and telchinsi scientific rescarch and acadenric exchangeq and prosrid
coopcration and other aspeca, hereby lereed to conclude the nutullly beneficial agEehent or
coopcration and liie.dship.

2.Issues
(I) Are,s otcollabonlio. and €xchanse
a Erchaqe between teaching stlfls.
. Exchdse behveen studenls and nutual Ecosnition olcredits tlmsfer
. Sharinc ofacademic infomation. acadcDic plans. prbli.alions and olherinfonmtion.
. Joinl lBininc of masteB and doctos in dcsiSnatcd maiors,
. lnil are or'er.o'abo'a' or. "t.\.tJrg.. IcN.cn il.o Nn h{rto'rors.

(I) [xcharge and Coopcrrtior Projecb
. Parry A pmvidcs Pany B wiih more than 5 erchange srude s pd acadef,ic year. no limn lo

majoi aid gnde. aid no union fees dunns the exchanse study pqiod. Accomodadon,
insunnce, visa li:ls and other expenses shall be bome by the students lhemslves. (For

Mushn srudeds, theE must be corEspondins accommod.tion and food amnsenenls)
. Pdny B pDvides l'arty A wilh more than 5 cxcnange studenls per academic year, no linil lo

najor and gmde. and no tuilion fees duing the exchange study pcriod. Acconnodation,
insumncc, vna aNs and otnei expenses shall 6e bome hy the studcnls lhemselles. (For

Muslim sldenls, theie nust be coftspondiiE.cconnodaion Md food amngcnent,

-t-



(lll) f,siablish A Joint Gradultc Schoor
. Thci*o panies shallesrablish ajoinr graduate s.hool toJoinilyrain desienated Dasler and

doctoial disciplines. The two patics shall dhcuss lhc spccific lraining plan dn{l ldmulatc
cooperalion agEement accordin8ly.

3. Modifications and Changes offhe Agreement
(l) The mcndnent ol ogrene.l must be nesotiar.d byboth sides andshalloonduckd i. writing.
(lr) The maller nol covered in the asreenrent shau be Esolved thrcuEl consulrarion berwccn rhc

nvo inditutions ,\nd the lwo instihlrions mly discus the specilic contht dd sign lhe

corespond inE rgreemenr, whichshall have rhe same legll elTect as rhh Agreemenr

4. Thc Validity Period ofthe Agrcement
The lem of the valdny of the as@mcnl is Five (s) years, which is cilcctive from the dale ol
sisnature. The tenn ofthis asrccnmt shall be automarically renewed wnhout wirlcn nolicc of

5. OtherTerms
Thc asrccmcnl is available in both Chincsc and Enslish tcxs, cach of which is in duplicste and

h6 the same Legal effed lachofrhe two rcxts shallbc hcld in onc copy by eirher pany.

Chanschun Univ€rsity of Chin€se
Medicine
The Peopleh Republic of China
Legrl reprcscDtative:

Dr Amiyn Bhaumik
(Presidert)

Lincoln University colegeMalaysia

Legal representative:
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Memorandum of Understanding 

 

 

Between 

 

 

 

Lincoln University College, Malaysia 

 

 

And 

 

 

 

Lincoln Impact Foundation 



1. Introduction 

This Memorandum of Understanding (MOU) is made between Lincoln University College, 

Malaysia, and Lincoln Impact Foundation, a Non-Governmental Association (hereinafter 

referred to as "Parties"). The purpose of this MOU is to establish a collaboration to deliver 

health outreach programs in the local community to promote Good Health and Well-Being, 

as aligned with United Nations Sustainable Development Goal 3 (SDG 3). 

2. Purpose 

The primary objective of this MOU is to collaboratively design, develop, and implement health 

outreach programs aimed at improving the health and well-being of local communities. This 

partnership will promote awareness on key health issues, support preventive care, and provide 

access to vital health resources. 

3. Scope of Collaboration 

The Parties will collaborate in the following areas to promote health and well-being: 

• Health and Hygiene Education: Develop educational programs on hygiene, 

sanitation, and preventive health measures. The aim is to reduce the incidence of 

diseases through improved community practices. 

• Nutrition and Family Planning: Provide outreach programs focused on maternal 

health, family planning, nutrition education, and reducing malnutrition, particularly 

targeting underserved communities. 

• Sports and Exercise: Promote physical activity and exercise programs through 

community events, encouraging healthy lifestyles for all age groups. 

• Aging Well: Conduct outreach programs addressing the health and well-being of the 

elderly, focusing on chronic disease prevention, mental health, and physical fitness. 

• Student Volunteering Programs: Engage students from Lincoln University College 

in volunteering activities, offering them opportunities to contribute to community 

health initiatives while gaining practical experience. 

4. Roles and Responsibilities 

The specific roles and responsibilities of each Party are outlined as follows: 

Lincoln University College: 

• Provide Student Volunteers: Facilitate student involvement in health outreach 

programs, allowing them to volunteer for hygiene awareness campaigns, nutrition 

workshops, and sports activities. 

• Develop Educational Materials: Work with health professionals to create culturally 

appropriate health education materials on nutrition, family planning, hygiene, and 

physical well-being. 

• Offer Expertise and Training: Provide healthcare professionals and public health 

experts to conduct training workshops for community health workers and volunteers. 



• Monitor and Evaluate: Conduct monitoring and evaluation of the impact of health 

outreach programs and share findings with Lincoln Impact Foundation for continuous 

improvement. 

Lincoln Impact Foundation: 

• Organize and Facilitate Outreach Programs: Implement health outreach initiatives 

in local communities, leveraging the support of volunteers and public health experts 

from Lincoln University College. 

• Community Engagement: Engage local community leaders and organizations to 

promote participation in health programs related to hygiene, nutrition, family planning, 

and aging well. 

• Provide Resources: Supply necessary resources such as educational materials, venues, 

and logistical support for conducting outreach programs. 

• Report Program Outcomes: Share data on community engagement and health 

outcomes with Lincoln University College to facilitate joint reporting on the impact of 

the initiatives. 

5. Health Outreach Activities 

Outlined below are the types of health outreach activities that the collaboration will focus on: 

• Hygiene and Sanitation Workshops: Conduct workshops focused on personal 

hygiene, sanitation, and clean water practices to prevent the spread of diseases. 

• Nutrition Education Campaigns: Organize community-based nutrition programs that 

address dietary needs and healthy eating habits for children, pregnant women, and the 

elderly. 

• Family Planning and Reproductive Health: Provide counseling and resources for 

family planning and reproductive health, empowering communities with knowledge on 

safe motherhood and maternal care. 

• Sports and Physical Fitness: Host regular community events such as sports days, 

fitness camps, and exercise programs to promote physical well-being and prevent 

lifestyle diseases. 

• Healthy Aging Initiatives: Develop programs focused on promoting physical activity, 

mental health, and social engagement for elderly populations. 

6. Duration and Termination 

This MOU will remain in effect for a period of three (3) years from the date of signing, unless 

extended by mutual agreement of both Parties. Either Party may terminate this agreement by 

providing written notice at least ninety (90) days in advance. 

7. Confidentiality 

The Parties agree to keep confidential any proprietary information exchanged during the course 

of collaboration, unless both Parties provide consent for its disclosure. 

8. Dispute Resolution 



In the event of any disputes arising out of or in connection with this MOU, the Parties agree to 

resolve the issue through friendly consultation or mediation. 

     

This MOU establishes a collaborative framework to promote Good Health and Well-Being 

(SDG 3) through health outreach programs, community engagement, and student volunteering 

activities. Both institutions aim to improve public health outcomes and contribute to sustainable 

health practices within local communities. 

9. Signatures 

For Lincoln University College 

Name: Prof. Dr. Amiya Bhaumik 

Position: President  

Signature:   

Date: 16 – 07 – 2024  

For Lincoln Impact Foundation 

Name: Mr. Abduljellil Halilu 

Position: Director 

Signature:  

Date: 16 – 07 – 2024  

 

 



































































MEMORANDUM OF AGREEMENT ON COOPERATION

BETWEEN

LINGNAN INSTITUTE OF TECHNOLOGY
The People's Republic of China

ANI)

LINCOLN UNIVERSITY COLLEGE
Malaysia

In the principles of mutual trust, mu{ual understanding and mutual benefits"
LINGNAN INSTITUTE OF TECHNOLOGY and LINCOLN LINIVERSITY
COLLEGE hereby agrees to exchange and distribute teachers between the two
institutions. In order to improve the level of education and teaching, scientific
research and academic exchanges between the two institutions, the two institutions
agreed to conclude the mutually beneficial agreement of cooperation and friendship:

I . Areas of collaboration and exchange
l.Exchange between teaching staff and carry out training program.
2-Exchange between Students and mutual recognition of credis-
3.Share of academic information, academic plan, publications and other information.
4.Carry outjoint research projects and establish academic research instltute .

5.Carry out otler collaboration and exchange activities determined by the two
institutions.

II.Exchanges and Collaboration Projects
1 .Exchange of Students

In the principles of reciprocity, Lincoln University College and Lingnan Institute of
Technology provides the exchange student places for each institution every academic
year.

2.Undergraduate Project
In Nursing, Medical, Pharmacy and other similar majors by two institutions, students
who graduated from Lingnan Institute of Technology, recommended by the college
and met the IELTS and GPA requirements for admission to Lincoln University
College can join the undergaduate courses. After graduation, students can obtain
bachelor's degrees fiom Lincoln University College, which are recognized by the
Ministry of Education of China and Malaysia.



Majors Matching between Lincoln University College and Lingnrn Institute ofTechnology

Lincoln University College Lingnan Institute of Technology

Exchange Proj ect

Diploma of Nursing
Diploma of Nursing

Diploma of Midwifery

Diploma of Pharmacy

Diploma ofPharmacy

Diploma of Traditional Chinese Medicine

Diploma of Cosmetic Technology

Diploma ofFood Nutrition and Testing

Dploma of Medicine

Diploma of Rehabilitation and Treatment

Technology

Diploma of Traditional Chinese Medicine

Health Care

Diploma of Medical Nutrition

Diploma of Medical Laboratory Technology

Diploma to

Undergraduate

Lregree

Bachelor ofNursing

Diploma of Nursing

Diploma of Midwifery

Bachelor ol Pharmacy

Diploma ofPharmacy

Diploma of Traditional Chinese Medicine

Diploma of Cosmetic Techaology

Dploma of Food Nutrition and Testing

Doctor of Medicine

Diploma of Rehabilitation and Treatment

Technology

Diploma of Traditional Chinese Medicine

Health Care

Diploma olMedical Nutrition

Dploma of Medical Labotatory T€chnologl



3. Join Education Proi ects

In the principals of mutual agreement, after matching the courses, the two institutions
will carry out the jcin education projects, and credit certification projects in the same
or similar specialties. Details will be negotiated separately.

III. Modifications and Changes of the Memorandum
1.The amendment of the memorandum must be negotiated by both sides and shall
conducted in writing.
2.The matter not covered in the memorindum are resolved through consultation
betrveen the two institutions. And the two institutions need to discuss t}e specific
content and sign the corresponding agreement.

IV.The Validity Period of the Memorandum
The term of the validity of the memorandum is Five(5) years, which is effective from
the date of signature. If the vatidity period needs to be extended, it shall be negotiated
by both parties and shall be decided by a written cooperation agreement.

V,The memorandum is available in both Chinese and English texts, each of
whieh is in duplicate and has the same legal effect Each of the two texts shall be
held in one copy.

LINCOLN UNWERSITY
COLLEGE

President:

Date: )orf -oy-tt Date:

LINGNAN INSTITI'TE

i'" o,z*\
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DKUO16(B)



4 * 6 s*Lf' X+ + ff. 4 r f. e**r 4F.rL+{ ++ fft,

+4FNrf,qatExr{R.+

4*€s*ng n+ +w4 r fi &ffi 4r.il&.+ + R &fr Et; ffi , h 
'.4'E,

++e8ft Afl f , {aa *a fre_znx&*.FF 
'.fra 

Ee.'b T&"€ 6#,

&e6 &+, 4 + ry n e+ +: \ih+ +F + i fr ai * +, * *-Ft * fr * A+r + +F

#.fl+"

-. ++rl-'fr,4ne.

1 . &rF 146t4.'d,, d+FE*;

2 . ++-14ti jaif"h4a\8il,;
' 

3. ia{+^'fr+|. +,rL+i+-rttJ. li,{e*,r|-vha\*4;
4 . t&N,+$finLti"i+ +:ttT.*;
5 . ff-&fi *'iJt H nft nEft n-f- +4*.++F. Vrn'/* A "

:. l-ih5#4?4 E

1. +ALril4 H

+F*Er.i +/.F FlI . 4 + 6 *.*L-F X+ + h Er f fr. + ej es iLtL tr+ R

&++eMbfr-+*^)n*-azn"
' 2.+*+'f-a

& E + . +P tE - t4 + + +E Fl 3i.+H4.+ jL, + + & r f. rf' #r $, jlJi"

++ Yil+ 4++ iL E, t4- Fft E rat?*&&, t&44 4.e s +Ffr x* 4 rn x
+ fi ,E,e- &rt 4' ep 

^ 
++ E i q s.\iaE € jL kI E4+, r+ + +t+ + jL

E F& * E, 4+6-q&.e +r'?f&iLht +.4++ 4i "



3.++F?o-+4a

lxi - *-Fl &, E &41ix& w 8L E - Ela F] i\+H,t-61 + iL _Lt &-

=. tl.i{s6i61LL4_*

1. l-Vlnx+ #'r i, *-A-It g.x tfr Ca fl,T ttrF , v\ # fr fr A.,'t4t ;

t/.rx€-a F1+*'&;kh "

e. #;x*st6*-#e

+Ylit +#r6-'k#trL/t s +, A&+z-Etut-ik" #6tk+lffi*.&K,

n. +fi.'ix$A+{+it{-6tf{-^, Sft{^--ji"fr4 , +.f-n+
'i*+tuh, nt+fr{A+,F--4}"

it,trdii :

z.-,f +f A t{ a



@ w
4*6 **lf X+ + R 4 f fi +*r8rl#, ++ fr.+ &fr e^

#,fx++R f t+hre,xli.++R,

€f+tifr

F4t€
iF4€iL

ElrF+n^

,q+k+

t4+€)rL

+4++lL
tL&.til+9*tslL

Affi€+5f&ifl{€i!

E+,t€

rRF.lAfr+9*E\L

+tr+a{Rd*€i,r

E+H*+!L
tr+&e&^€!t

+tt*

+FB+++,{n
+PrE+ir

EiF&A

t\++++4n

,J++\L

+26++)tL

,f&{ffi&^€it

AffiH#5&n!l€!L

E++++4n

R€ifi)?fn^€!!

SE#tffi@€{t
E+H++\L

tr+&ssfi^€it









































































Global Collaboration  

 Lincoln University College Inks MoA with Zhejiang Chinese Medical 

University 

 MoU Signing Ceremony between Lincoln University College & Guangzhou 

Huashang College 

 International Conference on Recent Advancement in Sustainable Healthcare 

 MoU Signing Ceremony between Lincoln University College & Kingdom of 

Cambodia Govt. 

 Lincoln University College Collaborates with Kristu Jayanti College, India 

 International Internship Pharmacy Program by Lincoln University College, 

Malaysia in collaboration with Sandip University India 

 MoU Signing Ceremony between Lincoln University College and Kaifeng 

University 

 Lincoln University College Signs MoU with Dr. Moopen’s Medical College for 

Academic Advancement 

Local Collaboration 

 Lincoln University collaborated with Terapeutics Sdn Bhd a medicine 

company for product development and training. 

 Lincoln University College signs MOU with LUNA CARE Sdn Bhd a medical 

industry for healthcare. 

 Lincoln University College collaborates with Natural Wellness a healthcare 

company to develop awareness and products on herbs 

 

National Collaboration 

 Lincoln University College signs MOA with the Government of Malaysia for 

the training of allied health science students at different government hospitals.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



LINCOLN UNIVERSITY COLLEGE INKS MOA WITH ZHEJIANG CHINESE MEDICAL 

UNIVERSITY 

Lincoln University College and Zhejiang Chinese Medical University formalized their 

partnership by signing a Memorandum of Agreement (MoA) on September 2, 2023. 

 Focus: This collaboration encompasses various critical areas, including research, innovation, 

publication, student mobility, faculty development, faculty exchange, and student exchange. 

Vision: Notably, both 

institutions have 

committed to placing 

special emphasis on the 

17 ustainable 

Development Goals 

(SDGs) outlined by the 

United Nations’ 2030 

agenda.  

Aims: One of the key 

objectives of this 

partnership is to extend 

the reach of health education into developing countries, particularly in Africa and parts of 

Asia. The aim is to make a tangible impact on advancing the Sustainable Development Goals. 

In pursuit of all these noble missions, both the universities warmly invite like-minded 

entrepreneurs and individuals to join hands and contribute to this vital initiative. 

MOU SIGNING CEREMONY BETWEEN LINCOLN UNIVERSITY COLLEGE & 

GUANGZHOU HUASHANG COLLEGE 

Prof. Dr. Amiya Bhaumik, Founder & President, Lincoln University College (LUC), Malaysia 

signed a Memorandum of Understanding with Guangzhou Huashang College, China on July 

18, 2023 focusing on educational collaboration in relation to healthcare to promote good 

health and well-being and to prevent needless suffering from preventable diseases and 

premature death by 

focusing on key targets 

that boost the health of a 

country’s overall 

population. Regions with 

the highest burden of 

disease and neglected 

population groups and 

regions are priority areas. 

Goal 3 also calls for deeper investments in research and development, health financing and 

health risk reduction and management. 

 

 



INTERNATIONAL CONFERENCE ON RECENT ADVANCEMENT IN SUSTAINABLE 

HEALTHCARE (ICRASH 2023) 

International 

Conference on Recent 

Advancement in 

Sustainable 

Healthcare (ICRASH 

2023) was organised 

by Lincoln University 

College, Malaysia on 

May 23-24, 2023 for 

SDG 3 to promote 

Good Health and 

Well-Being. 

The basic idea behind 

the conference was to 

make a platform for 

the distinguished 

dignitaries to 

exchange new ideas 

and apply hands on 

experiences to build 

up new relationships 

in research.The main 

focus of the 

conference was on the latest and most exciting findings in the following areas 

like healthcare, nursing, pharmacy, biotechnology, biochemistry, molecular 
BIOLOGY, ENVIRONMENTAL SCIENCES ETC. 

 

 

 

 

 

 

 



MOU SIGNING CEREMONY BETWEEN LINCOLN UNIVERSITY 

COLLEGE & KINGDOM OF CAMBODIA GOVT. 

Lincoln University College (LUC), Malaysia has entered into a Memorandum of Understanding 

(MoU) with League Association of Youth Scholarships (S2), Kingdom of Cambodia on January 

11, 2023. The MoU was signed by Prof. Dr. Amiya Bhaumik, Founder & President, Lincoln 

University College, Malaysia. The basis goal is to collaborate and ensure healthy lives and 

promote well-being for 

all, at all ages. Health and 

well-being are important 

at every stage of one’s life, 

starting from the 

beginning.  

This goal addresses all 

major health priorities: 

reproductive, maternal, 

newborn, child and 

adolescent health; 

communicable and non-communicable diseases; universal health coverage; and access for all 

to safe, effective, quality and affordable medicines and vaccines. 

 

LINCOLN UNIVERSITY COLLEGE COLLABORATES WITH KRISTU 

JAYANTI COLLEGE, INDIA 

Delegates from Lincoln University College (LUC), Malaysia, recently engaged in an educational 

collaborative meeting with Dr. Fr. Augustine George, CMI, Principal, and Fr. Emmanuel PJ, 

Director of International Relations of Kristu Jayanti College (Autonomous), in Bangalore, India 

on September 7, 2023. Dr. Srikrishna Banerjee, holding the position of Regional Director for 

South East Asia and 

Director of Collaborative 

Studies, and Mrs. Archita 

Chakraborty, who serves 

as the Deputy Registrar 

and Head of the 

Department of 

International Affairs. 

During the meeting, the 

participants engaged in 

meaningful discussions on 

higher education and research on health and hygiene, shedding light on the prospects of 

 

 



collaboration between Lincoln University College, Malaysia, and Kristu Jayanti College, India 

to promote in good health and well-being.  

The dialogue revolved around various areas of potential cooperation, aimed at enhancing the 

overall academic career development of students. This included joint research initiatives, 

collaborative publications, hosting academic conferences, and implementing student and 

faculty exchange programs. 

Additionally, both parties explored the possibility of establishing an integrated research center 

to support aspiring scholars in their academic pursuits. 

INTERNATIONAL INTERNSHIP PROGRAM BY LINCOLN UNIVERSITY 

COLLEGE FACULTY OF PHARMACY, MALAYSIA STUDENTS FROM 

SANDIP UNIVERSITY INDIA 

The recent International Internship Program by the Faculty of Pharmacy, Lincoln University 

College (LUC), Malaysia has garnered widespread recognition as it congratulates the 

accomplished pharmacy students from Sandip University, India for the successful completion 

of their intensive and rigorous four-week experiential internship on pharmacy formulation and 

research on medicine therapeutics. 

The program, 

meticulously orchestrated 

by the Faculty of 

Pharmacy, LUC has proven 

to be a transformative 

experience for the 

dynamic young minds. 

The carefully crafted 28-

day International 

Internship Program, 

meticulously designed by 

the Faculty of Pharmacy 

team, LUC has left an 

indelible mark on the 

participating students focus on healthcare system and therapeutics. 

Lincoln University College extends a warm invitation to a diverse audience, including 

corporations, universities, institutions, colleges, schools, and ambitious students and 

professionals across India, to explore and capitalize on the specialized international internship 

programs. This initiative promises to unlock new avenues of learning and growth, fostering 

invaluable cross-cultural experiences. 

In a remarkable display of expertise and dedication, Dr. Sandhya Borse, a respected faculty 

member at Sandip University, India was honoured by Dean of the Faculty of Pharmacy, Prof. 

Dr. Mohd Shahimi Mustapha, Lincoln University College with an Appreciation Certificate. 

 



MOU SIGNING CEREMONY BETWEEN LINCOLN UNIVERSITY COLLEGE 

AND KAIFENG UNIVERSITY 

Dr. Amiya Bhaumik, President of Lincoln University College (LUC), Malaysia, entered into a 

Memorandum of Understanding (MoU) with an official from Kaifeng University, China. The 

agreement focuses on the internationalization of educational development, healthcare 

management promoting equality, mutual benefit, and leveraging complementary 

advantages. 

The purpose of signing 

this memorandum is to 

foster bilateral exchanges 

and cooperation between 

both institutions to 

promote SDG 3. 

In compliance with the 

laws and regulations of 

their respective countries, both universities agree to engage in the following activities: 

Conduct cultural exchange programs for students. 

Facilitate student exchange study projects and healthcare research projects. 

Establish overseas vocational education centers. 

Collaborate on undergraduate/master’s degree programs. 

Provide teacher and administrator training. 

Undertake collaborative educational and scientific research projects. 

 











































Address
Mayang P aza Block A, Na1 )alan SS 26/2
Taman Mayang laya,4730l Petaling laya
Sel.ngor Darul Ehsan, MALAYSTA

Tel : +603-7806 3478
lax: +603-7806 3479
Tol Free: l-300 880-11l
EmaiI lnfo@lincoln.edu.my
Web: wwwlincoln.edu,my

To Whom lt May Concern

Dear Sir/Madam

Our University College has signed the following memorandum

of agreement on Sino-foreign cooperative education programs

in Doctor of Medicine (Bachelor of Clinical Medicine), Bachelor

of Pharmacy {Clinical Pharmacy) and Bachelor of Nursing with

Qiqihar Medical University (QwtU;, China through mutual

discussion and consultation.

After further discussion, both parties agree to jointly plan

corresponding curriculum program, teaching plan etc. We

accept and agree to the documents submitted. As per the

agreement signed arbitration part (article 20 from agreement),

matters related to the programs curriculum cannot be signed

under the agreement but as a separate attachment.

Lincoln University Col lege

November 'J,4,201-6



l,

Memorandum of Understanding (MOU)

Between

Qiqihar Medical Universitv, China, and

Lincoln University College, Malaysia

Part"v A: Qiqihar Medical University, China

Address: No.333, BuKui North Street, JianHua District, Qiqihar, Heilongjiang

Province, 161006 P.R.China

Representative ' Xin Dan

Tel / Fax: 86-452-2663399

Email: xinlu 12@sina.con.r

Party B: I:incoln University College, Malaysia

Address, Block A,No. 1 Jalan 5526/2, Taman Myang laya' 47307 Petaling

Jaya, Seiangor' MalaYsia.

Representative : DATI-IK DR.ABDIIL GANI BIN MOHAMMED DIN

Tel' +603-7806 3478 Fa,r: +603-78043479

.' Ernail' info(Eltnqqln edu.rnyI_-
I\ Lr or.der to strengthen cooperation and the advancement of education, medicine and

academic exchanges, promote ancl develop the cooperative plogramme on science

research, faculties and students, based on the principle of equality and mutual

benefit, Qiqihal Medical Univelsity ("QMU') and the Lincoln University College

("LUC") enter into this memorandum ofunderstanding ("MOU"). as foliows:



Gollaborative program content:

1. Shrdent and faculty exchange programs

2. Exchange eciucation program for uncler graduate irredical speciaities

3. Studying Masters and PhD program

4. Health Science program

5. Cornbined resealch projects and essay publication

6. Medical collaborative program

Collaborative conditions l

1 . Memor.andum of understanding (Mou) for bi-lateral acceptance of eligibility

qualifications for the candiclates in exchange proglam, fellowship prograrn, short

.term workshop training program etc.

2. Two,parlies should supply for the exchange personnel invitation ietters and

other relevant documents.

3. The responsibie personnel of two patlies cany out the periodic discussion and

supewision of the cooperation program.

4. The evaluation repods for each candidate in his or her university wiil be

submin ed.

5. Tuition fees, pr.actical training fee, hostel fee, food expenses and associated

expenses to be infonned in advance'

6. English should be the medium of teaching and training plogr:arr'



Financial obligations:

1. Travel expenses, accommodation, tuition or training fees, examination fees

will be borne by the candidate.

2. Funding plan and university sponsorship are supposed to be informed in

advance.

Conclusion:

1. This memolandnm of understanding is written in English and Chinese, and

both language versions sha11 be equally effective. The parlies acknowledge that

they have reviewed both language versions and that they are .in all material lespects

substantially the same.

2. This memorandrul of understanding may be extended or vai-ied by mr-rtua]

agreement of the paties.

SIGNED lol and on behalf of
LINCOLN LN.{I\ERS COLLEGE

by,

( seal )

Depuf Vice Chancellor 
'^ 

DAruK DR AsDutf$tilti]T*[i*o**to 
o'n

^,", * u,ii ito*ttuoR AcADEMIc
u"'in.oit 

J*tut*'mY coLLEGc-

Date,Date: )*ts--,f , 2a

















































 Lunacare Sdn Bhd ( 1181163-X)
 23, Lorong Perusahaan Sungai Lokan 1, Kawasan Perusahaan Sungai Lokan
 13800 Butterworth, Penang, Malaysia.
      +604-3566822         Hp Tel: +60169214938
       Email: sales.lunacare@gmail.com

PERJANJIAN PERSEFAHAMAN

ANTARA
                                        

ASIA PACIFIC HIGHER LEARNING SDN BHD 
(Company No.: 512207-D)

Owner and license holder of 
LINCOLN UNIVERSITY COLLEGE

(LINCOLN)

DAN

LUNACARE SDN BHD
(Company No. 1181163-X)        

    (“LUNACARE”)



 KOLEJ UNIVERSITI LINCOLN atas nama Asia Pacific Higher Learning Sdn. Bhd 
APHL-SB). (Co. No. 512207-D) dan berdaftar dengan Kementerian Pengajian Tinggi 
dengan nombor pendaftaran (DKU 016 (B) yang dimiliki sepenuhnya oleh Asia 
Pacific Higher Learning Sdn. Bhd. sebuah syarikat yang ditubuhkan di Malaysia di 
bawah Akta Syarikat 2016 [Akta 777] yang beralamat di Wisma Lincoln, No. 12-18, 
Jalan SS6/12, Kelana Jaya, 47301 Petaling Jaya, Selangor Darul Ehsan (selepas ini 
disebut sebagai “Kolej Universiti Lincoln /APHL-SB”) di satu pihak yang lain.

DENGAN

LUNACARE SDN BHD (Nombor pendaftaran :1181163-X ) sebuah syarikat kosmetik di 
alamat di NO :23, Lorong Perusahaan Sungai Lokan 1, Kawasan Perusahaan Sungai 
Lokan,13800 Butterworth , Pulau Pinang (selepas ini dirujuk sebagai "LUNACARE"), di satu 
pihak yang lain.

KOLEJ UNIVERSITI LINCOLN dan LUNACARE SDN BHD boleh disebut secara 
individu sebagai “Pihak” dan secara kolektif sebagai “Pihak-Pihak”.

BAHAWASANYA: -

A.  KUL merupakan sebuah universiti swasta di Malaysia yang sentiasa berusaha 
meningkatkan dan menguatkan program pembelajarannya dan telah mengambil 
banyak inisiatif dalam melengkapkan kecemerlangan pendidikannya. Dengan 
kemudahan penyelidikan dan pembelajaran, pengalaman, dan kumpulan pakar 
pelbagai bidang di kalangan kakitangannya, KUL telah melaksanakan banyak 
kerjasama kolaboratif dengan pelbagai pihak dalam usahanya untuk meningkatkan 
pengisian penyelidikan dan mengukuhkan jaringan industrinya. 

B.  LUNACARE  adalah sebuah  syarikat kosmetik,. Pihak KUL akan menghantar pelajar 
untuk tujuan melakukan latihamal dikilang selama tempoh yang dipersetujui oleh kedua 
belah pihak kepada LUNACARE.

i. Menawarkan juga kemudahan Latihan, Fasiliti dan Pengiklanan yang 
dipersetujui bersama oleh kedua-dua pihak.

C. Berikutan perbincangan antara KUL dan LUNACARE, Pihak-Pihak berhasrat untuk 
mewujudkan kerjasama dan meneroka peluang untuk membangun, menyokong dan 
memperkaya pembangunan penyelidikan dan pendidikan tinggi dalam bidang-bidang 
yang akan memberi manfaat kepada Pihak-Pihak, dan bersetuju bahawa kerjasama 
dan usahasama ini akan memberi peluang dan manfaat kepada Pihak-Pihak.

D.  Memorandum ini menyediakan kerangka dan niat umum Pihak-Pihak bagi membentuk 
suatu kerjasama ke arah penyediaan perjanjian yang muktamad.



ADALAH DENGAN INI difahami seperti berikut:

1.  OBJEKTIF MEMORANDUM 

1.1  KUL dan LUNACARE akan berusaha untuk membantu dan menyokong satu 
sama lain dalam kerjasama ini untuk projek-projek yang saling memberi manfaat 
kepada Pihak-Pihak, antara lain: -

 a.  KUL akan bekerjasama dengan LUNACARE dalam penggunaan dan akses 
kemudahan dan sumber LUNACARE yang ada untuk pengalaman klinikal, latihan 
praktikal untuk pelajar KUL di bidang perubatan, pergigian, farmasi, kejururawatan, 
fisioterapi, pembantu hospital, biomedikal dan bioteknologi;

b.  Pertukaran dan perkongsian maklumat dalam bidang Konsultasi dan Perundingan 
berkaitan sains kesihatan dan perubatan;

c.  Menjalinkan kerjasama di bidang latihan, penyelidikan dan inovasi berkaitan 
pengeluaran ubat-ubatan dan perubatan yang berkaitan serta dipatenkan secara 
bersama; 

e.   Menawarkan pelbagai kursus dan program akademik dan profesional di bidang 
yang diceburi di kenal pasti untuk pembangunan kapisiti yang memberi manfaat dan 
mempunyai nilai komersial;

f. Menjalinkan kerjasama dalam bidang penerbitan dan dokumentasi serta 
menganjurkan seminar dan bengkel di peringkat tempatan dan antarabangsa;

     
g. Menubuhkan strategi  untuk pertukaran akademik dan kepakaran antara kedua-dua 

pihak. Berdasarkan komunikasi dan persefahaman bersama dari pihak KUL atau 
LUNACARE akan menaja dan menyediakan tenaga pengajar untuk pelaksanaan 
program yang dipersetujui bersama.

1.2  Bagi mencapai objektif Memorandum ini, Pihak-Pihak akan berusaha atas 
dasar kepentingan bersama iaitu pada lingkungan undang-undang, 
perlembagaan, peraturan-peraturan dan/atau dasar masing-masing.

 

1.3 Memorandum ini hendaklah menjadi asas persetujuan bagi Pihak-Pihak untuk 
mengkaji kemungkinan mengadakan kerjasama sehingga satu perjanjian 
dimeterai oleh Pihak-Pihak atas terma dan syarat-syarat yang dipersetujui 
bersama.



2. KERAHSIAAN

2.1  Tiada Pihak dibenarkan menerbit atau, menzahirkan pada bila-bila masa 
kepada mana-mana pihak ketiga, isi kandungan Memorandum ini atau apa-apa 
Maklumat Sulit Pihak lain yang diperolehi hasil kerjasama dari Memorandum ini, 
tanpa kebenaran bertulis daripada Pihak yang satu lagi

2.2 Bagi tujuan Memorandum ini, "Maklumat Sulit" ertinya mana-mana dan semua 
maklumat teknikal dan bukan teknikal termasuk paten, hak cipta, rahsia 
perdagangan, pengetahuan dan maklumat keempunyaan,  teknik, lakaran, 
lukisan, gambar rajah, kaedah, proses, radas, kelengkapan, algoritma, program 
perisian, dokumen sumber perisian, dan formula yang berkaitan dengan teknologi 
atau ciptaan, dan termasuk tanpa had, maklumat masing-masing mengenai 
penyelidikan, kerja-kerja uji kaji, pembangunan perincian reka bentuk dan 
spesifikasi, kejuruteraan, maklumat kewangan, keperluan pemerolehan, senarai 
pelanggan, ramalan perniagaan, jualan dan perdagangan dan pelan pemasaran 
dan maklumat yang ditetapkan secara bertulis untuk menjadi sulit atau melalui 
sifat yang bertujuan untuk pengetahuan semata-mata pihak yang menerima atau 
jika secara lisan diberikan secara meyakinkan dan disahkan dengan segera 
secara bertulis seperti yang telah didedahkan sebagai sulit atau keempunyaann  
untuk tujuan Memorandum ini, yang disampaikan oleh pihak yang mendedahkan 
kepada pihak yang menerima, bertulis, lisan, digital, magnetik, fotografi dan/atau 
apa-apa bentuk jua;

3.  MEMORANDUM YANG TIDAK MENGIKAT 

 Walau apapun kenyataan dan kewajipan yang terkandung di sini, Memorandum ini tidak 
mewujudkan hubungan undang-undang di antara Pihak-Pihak baik undang-undang 
domestik mahupun antarabangsa, dan Pihak-Pihak tidak terikat di sisi undang-undang 
sehingga dan melainkan jika satu perjanjian muktamad telah dirunding dan 
disempurnakan dengan sewajarnya oleh wakil-wakil yang diberi kuasa KUL dan 
LUNACARE. Kecuali keingkaran di bawah klausa 2 Memorandum ini, Memorandum ini 
tidak boleh menimbulkan sebarang proses perundangan di antara Pihak-Pihak. 

4.  KEESAHAN, PENAMATAN DAN PEMBAHARUAN MEMORANDUM 

4.1 Pihak-Pihak boleh menamatkan Memorandum ini dengan memberikan satu (1) 
bulan notis bertulis kepada Pihak yang satu lagi. 



10. SERAHHAK

 Melainkan jika dipersetujui selainnya secara bertulis, Pihak-Pihak tidak boleh  
memindahkan hakmilik atau menyerah hak semua atau mana-mana hak, kewajipan,  
kepentingan atau faedah di bawah Memorandum ini kepada mana-mana pihak ketiga.

5.  NOTIS

 Apa-apa notis atau komunikasi antara Pihak-Pihak hendaklah diserahkan ke alamat 
yang dinyatakan dalam Memorandum ini.

6.  VARIASI

Syarat dan terma yang ditetapkan dalam Memorandum ini tidak boleh dipinda, diubah, 
ditukar atau sebaliknya diubah suai tanpa persetujuan bersama Pihak-Pihak dan 
apa-apa pindaan, pengubahsuaian, perubahan dan pengubahsuaian hendaklah dibuat 
secara bertulis dan ditandatangani oleh Pihak-Pihak kepada Memorandum ini.

7. UNDANG-UNDANG DIGUNAPAKAI

Memorandum ini hendaklah ditafsirkan mengikut undang-undang Malaysia dan 
Pihak-Pihak  dengan ini mengemukakan kepada bidang kuasa tidak eksklusif 
mahkamah Malaysia.

8.  PENYELESAIAN PERTIKAIAN

Pihak-Pihak bersetuju bahawa semua pertikaian yang timbul akibat daripada 
Memorandum ini hendaklah diselesaikan dengan cara rundingan dan perbincangan dan 
dengan tujuan untuk penyelesaian secara baik bagi faedah bersama Pihak-Pihak tanpa 
merujuk kepada pihak ketiga atau sebarang tribunal domestik atau antarabangsa.

9.  PELAKSANAAN MEMORANDUM

Pertukaran salinan Memorandum ini dan halaman tandatangan melalui faksimili atau 
elektronik lain penghantaran hendaklah menjadi pelaksanaan dan penyampaian yang 
berkesan Memorandum ini dan boleh digunakan sebagai ganti Memorandum bagi 
segala maksud.



11.  NAMA, JATA RASMI DAN LOGO

11.1 Mana-mana pihak tidak akan menggunakan, dan tidak boleh membenarkan 
mana-mana orang atau entiti lain untuk menggunakan nama, akronim, jata rasmi, 
logo, tanda perniagaan (atau apa-apa perubahan kepadanya) atau lain-lain Harta 
Intelek (selepas ini dirujuk sebagai “Bahan Jenama”) yang dimiliki oleh atau boleh 
dikaitkan dengan Pihak yang satu lagi di atas apa-apa penerbitan, dokumen, 
kertas kerja, persembahan audio atau visual, atau untuk tujuan publisiti. 

11.2 Sebarang penggunaan Bahan Jenama Pihak yang lain untuk mana-mana 
tujuan yang dinyatakan dalam klausa 11.1 di atas, hendaklah terlebih dahulu 
mendapatkan kebenaran bertulis Pihak yang memiliki Bahan Jenama tersebut 
dan patuh dengan sebarang syarat penggunaan oleh Pihak yang memiliki Bahan 
Jenama tersebut. 

12.  E-KOMUNIKASI 

 Pihak-Pihak mengakui dan bersetuju bahawa komunikasi elektronik merupakan kaedah 
komunikasi yang diterima untuk komunikasi maklumat di antara Pihak-Pihak tanpa 
penggunaan kertas. Sebarang komunikasi dan tandatangan elektronik yang telah 
dihantar atau ditandatangani di antara Pihak-Pihak pada masa lalu, kini dan akan 
datang, adalah mempunyai kuasa dan kesan yang sama seperti tandatangan yang 
diturunkan di atas kertas. 

13. KERJASAMA DAN HUBUNGAN BERSAMA

Pihak-Pihak sedar bahawa adalah tidak memadai untuk menjangka dan menangani

setiap isu yang melibatkan kerjasama Pihak-Pihak di dalam Memorandum ini. Oleh itu, 
Pihak-Pihak hendaklah menggunakan usaha terbaik mereka dalam menjalankan 
langkah-langkah yang perlu untuk memastikan kepentingan bersama di bawah 
Memorandum ini selaras dengan semangat dan kerjasama yang erat.



BAGI MENYAKSIKAN Memorandum Persefahaman ini di antara KUL dan LUNACARE, 
kedua-dua pihak menurunkan tandatangan di bawah ini pada tarikh dan tahun yang tertera 
dibawah :-

DITANDATANGANI OLEH
untuk dan bagi pihak 

LINCOLN UNIVERSITY COLLEGE 
(Nombor pendaftaran:DKU 016 (B))

...................................................................

Tarikh  :

DITANDATANGANI OLEH
untuk dan bagi pihak 

 

...................................................................

Tarikh   :
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                    Memorandum of Understanding (MOU) 

between 

LINCOLN UNIVERSITY COLLEGE (LUC) 

and 

HWA YUEN CHINESE MEDICINE AND ACUPUNCTURE 

  



Collaborative Parties 
 
Party A 
 
Lincoln University College 
Wisma Lincoln, No. 12-18, Jalan SS 6/12,  
47301 Petaling Jaya, Selangor  
Malaysia 

Contacts: Aya,+60196406011, xun@lincoln.edu.my                

 
Party B 
 
HWA YUEN CHINESE MEDICINE AND ACUPUNCTURE 
25A, Jalan SS 22/19, Damansara Jaya,  
47400 Petaling Jaya, Selangor 
Malaysia 
 
Contacts:   



Recitals 

 Lincoln University College manages a higher education institution (hereinafter 
referred to as "LUC"). 

 HWA YUEN CHINESE MEDICINE AND ACUPUNCTURE owns and 
manages a community clinic focusing on traditional Chinese medicine,  
health, wellness, and TCM treatment (hereinafter referred to as "Training 
Center"). 

 LUC intends to train students in traditional Chinese medicine (hereinafter 
referred to as "Students") for duration depending on the specific course 
(diploma,undergraduates, postgraduates in TCM). 

 LUC wishes to utilize the facilities, equipment, and services of the Training 
Center (hereinafter referred to as "Facilities") for teaching and training its 
students, and HWA YUEN CHINESE MEDICINE AND ACUPUNCTURE 
agrees to provide these facilities as per this agreement. 

1. Scope of Agreement 

1.1 LUC may use the Training Center's facilities within the scope of this agreement 
for teaching and training students.  

1.2 The teaching and training of students will include clinical skills research activities 
conducted at the Training Center.  

1.3 LUC will appoint a Clinical Instructor or Lecturer (hereinafter referred to as "CI") 
to help arrange clinical internship schedules, supervise teaching and research 
activities, and generally manage students and their attendance. 

1.4 Training Center as a Strategy partner of recruiting students and lecturers from 
China and Malaysia. 

2. Term of Agreement 

2.1 This agreement is valid for five (5) years from the date of signing and will 
automatically renew for another five (5) years unless terminated earlier as provided 
herein. 

3. Consideration 

3.1 Subject to the terms and conditions of this agreement, LUC will pay the Training 
Center RM 200.00 -RM500.00 per student per semester. 

3.2 Recruiting students from China, LUC will pay for the 10% commission of the 
total tuition fee per student. If recruiting Malaysia local students, LUC will pay 
RM1,000 per student as commission. 



3.3 As a CI appointed by LUC, LUC will pay for the salary with LUC teacher salary 
standard. 

3.4 If training center provides staff from their clinic to top up degree in LUC, who is 
Malaysia local, LUC will provide scholarship to them.  

 

4. Obligations of LUC 

4.1 The schedule for the teaching and training programs mentioned in this agreement 
will be regularly discussed and agreed upon by the Training Center and LUC.  

4.2 LUC will ensure that its students and/or CI comply with all orders, instructions, 
regulations, and other requirements of the Training Center, whether oral or written. 

4.3 LUC will ensure that its students and/or CI do not disclose or handle any 
information from the Training Center, including but not limited to medical records 
and any instructions mentioned in 4.2, unless it is necessary to fulfill the obligations 
of this agreement.  

4.4 If any property of the Training Center is directly or indirectly damaged or lost due 
to the actions of LUC 's students and/or CI, LUC students will be responsible for 
compensating the Training Center for the reasonable repair or replacement costs.  

4.5 During the term of this agreement, LUC will maintain sufficient insurance to 
cover its students for liabilities arising from actions, errors, negligence, or other 
reasons while using the facilities. 

 

5. Use of Facilities 

5.1 While providing services at the Training Center, the CI must ensure that students 
identify themselves as students and obtain patient consent before providing any 
services. LUC must ensure that students do not give patients the impression that they 
are qualified personnel.  

5.2 If services from any subordinate staff of the Training Center are required, students 
should request through the relevant department supervisor, who will arrange for the 
subordinate staff to provide the services.  

5.3 The Training Center will not be responsible for any injury, loss, or damage to 
patients or other persons resulting from services provided by the students, if damaged 
by students, students will responsible for that. 



5.4 LUC will insure all students, covering various protections. 

 

6. Termination 

6.1 If LUC breaches or fails to comply with any provisions of this agreement and fails 
to remedy the breach within thirty (30) days of receiving written notice or within a 
longer period specified in the notice, Training Center may terminate this agreement 
effective from the date specified in the notice, which shall be no less than three (3) 
months.  

6.2 If Training Center breaches or fails to comply with any provisions of this 
agreement, LUC may notify Training Center, who shall remedy the breach within 
thirty (30) days of receiving the notice or within a longer period specified and 
mutually agreed upon by both parties.  

6.3 Either Training Center or LUC may terminate this agreement with three (3) 
months' written notice to the other party without any reason. However, even after the 
agreement's termination, students who have started their training at the Training 
Center will be allowed to complete their course, during which the terms and 
conditions of this agreement will remain binding on both parties. 

 

7. Consequences of Termination 

7.1 Except as provided in Clause 6, neither party shall make any claims against the 
other party due to the termination of this agreement.  

7.2 Upon termination of this agreement pursuant to Clause 6, LUC shall remove all its 
personal property from the Training Center, including equipment, partitions, and 
fixtures, without causing any damage to any buildings or structures. If there is any 
damage, LUC shall pay for the repairs before or at the time of removal. 

 

8. Confidentiality 

8.1 Both parties shall keep confidential any documents, information, and data 
received during the term of the agreement and shall not disclose or publish any 
statements or materials related to this agreement without the other party's written 
consent, even after the termination of the agreement. 

 



9. Data Protection 

9.1 In exercising their rights and obligations under this agreement, both parties shall 
comply with Malaysia's privacy and data protection laws. No personal data received 
under this agreement shall be disclosed to any third party without the written consent 
of the other party or the individual to whom the data belongs. 

 

10. Force Majeure 

10.1 Neither party shall be deemed in breach of this agreement for failing to perform 
its obligations (or any part thereof) due to an event of force majeure. Events of force 
majeure include but are not limited to: 

 War (whether declared or not), hostilities, acts of foreign enemies; 
 Insurrection, revolution, rebellion, military or usurped power, civil war, or acts 

of terrorism; 
 Natural disasters including but not limited to earthquakes, floods, spontaneous 

combustion, or any other natural forces reasonably unforeseeable by 
experienced contractors; 

 Nuclear explosions, radioactive or chemical contamination, or radiation; 
 Pressure waves caused by supersonic aircraft; 
 Riots, disturbances, or disorder unless limited to employees or personnel of 

LUC or Training Center; 
 Epidemics/pandemics in Malaysia; 
 Any change in government/certification/regulatory policies rendering it 

unreasonable for either party to operate courses as per the terms and 
conditions of this agreement. 10.2 If a force majeure event renders a party 
unable to fulfill its obligations (or any part thereof) under this agreement 
(hereinafter referred to as the "Affected Party"), the Affected Party shall 
immediately notify the other party of the occurrence and details of the force 
majeure event and its consequences. 10.3 If either party believes that the 
severity or duration of the force majeure event renders the original intent of 
this agreement invalid, both parties may agree to terminate this agreement by 
mutual consent. 

  

11. Waiver 

11.1 Failure by either party to enforce any terms of this agreement at any time shall 
not be construed as a waiver of that term or any other terms of the agreement, nor 
shall it be construed as a waiver of any continuing, subsequent, or future breaches. 

 



12. Authorized Representatives 

12.1 If an authorized representative of Training Center is required to execute any 
documents or take any actions under this agreement, a written authorization is 
necessary.  

12.2 If an authorized representative of LUC is required to execute any documents or 
take any actions under this agreement, a written authorization is necessary. 

 

13. Indemnity 

13.1 LUC shall indemnify and keep Training Center indemnified against any claims 
arising or potentially arising from: 

 LUC’s negligence or willful act or omission in performing this agreement; 
 Any loss or damage to property or injury to any person caused by LUC, not 

resulting from the Training Center's negligence or willful act. 

 

14. Renewal of Agreement 

14.1 LUC shall notify Training Center of its intention to renew this agreement at least 
one year before the expiry date under Clause  

14.2. If Training Center agrees to renew at its absolute discretion, the agreement shall 
be renewed for a further period under mutually agreed terms and conditions. 

 

15. Variation of the Agreement 

15.1 The terms of this agreement may be varied by mutual consent in writing by both 
parties from time to time. 

 

16. Stamp Duty and Costs 

All solicitors' costs and expenses incurred in the preparation and finalization of this 
agreement shall be borne by the respective parties. The stamp duty payable in respect 
of this agreement shall be borne by LUC. 

 
























